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Wir befinden uns im Jahre 50 v. Chr. Ganz Gallien ist von den Romern besetat...
ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen Galliern bevilkertes Dorf hort nicht auf,
dem Eindringling Widerstand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die
romischen Legionare, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,

Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...



Auf der einen Seite diejenigen, die den romi-
schen Frieden anerkannten und versuchten,
sich dem Lebensstil der Eroberer anzupassen...

Was machen

denn die komi-
schen Siulen
vor deinem

..und andererseits die unbesieg-
baren, verschrobenen, starrkopfi-
e by s
un Zu n aufge n
Gallier. Prachtexemplare dieser
Art lebten in einem kleinen Dorf,
das wir gut kennen!

Mir hat Idefix gehol-
fen! Er ist wirklich ein
ausgezeichneter Jagd-
hund!

Ich finde das Z _ Da platzt
eher gallisch- 3 einem ja die
griechisch! : = Galle!

Sieh da!
Asterix und Obelix
kommen von

Ach ja, ich ¢ By
verga: wir ha- : Die g innen,
ben eine romi- ' die Romer!
sche Patrouille
getroffen.

Diese rohen !
Gallier ver-

= gilllen einem

aber auch alles!




";‘:{ng‘:h’:ﬂ I.zaiit ﬁ;t‘rk D... die Patrouille

ist zuriick, o Lacmus,
mein Zenturio!
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Beim Jupiter,
was ist euch denn
passiert?

Nicht zu
vergessen den
Hund, den sie
dabeihatten,

Ah... wir
haben zwei
sallier getrof-

...und
zwei Wild-
schweine!

Also wa-
ren's im ganzen
funf!

horen nicht auf, uns

Diese Gallier eine Losung finden,

o Lacmus... weénn
nicht, wird man dir

i i !
licherlich zu machen! e Ren wa Elaisil)

Ich bin schon lange Soldat
in diesem Lande. Und ich
kenne die Briuche der
Gallier. Einer dieser Briu-
che kinnte uns helfen:

Der Kampl der
Hiuptlinge!

Und weilit du vielleicht
eine solche Losung, Spreiz-
fus, mein Lagerfuhrer?
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Ja, wenn in Gallien
er Hiuptling eines
tammes Chef von
zwei Stimmen werden
will, dann fordert er
“einen anderen Hiupt-
f ling zum Zweikampf her-
| aus, Der Besiegte mul sich
\ mit seinem Stamm dem
Sieger unterwerfen!

Der Kampf
der Hiiuptlinge?

’ Wenn die beiden
Hiiuptlinge gleich stark

sind, dann haben sie das
Recht, sich gegenseitig
Strohballen an den Kopf
tu werfen. Das nennt man
Stichwahl. Wenn man nun
einen romisch gesinnten
Hiauptling an der Spitze
des unbeugsamen Stam-
mes hitte, gib's keine
Probleme mehpg!

Nicht verzagen,
Spreizfus fragen!
llg:h weild einen,

der ist barenstark
und uns vollig

Schon, aber welcher
Hiiuptling ist so blod-
sinnig, den schreck-
lichen Majestix heraus-
zufordern, den der
Zaubertrank seines

Druiden auch
noch unbesiegbhar




TR

Bei Minerva! Lafit uns sofort
diesen Hiuptling aufsuchen, von
dem du mir da erzihlst!

Er wohnt
in Serum und
hei3t

Augenblix!

Und so starten die
Romer in einer
iliufersinfte...

jetzt bauen
wir einen
Aquiidukt!

Aber Augenblix,
mein Chef, wir brauchen
keinen Aquadukt. Der
Flull dure
unser Dor
unsere Felder!

Bei Jupiter und Teutates!
Wie oft habe ich dir gesagt,
daB du deine Haare abschneide
und eine Toga tragen sollst!
Wir sind gallische Romer!

N

friere ich doch
s0, Chef!

Dann werden wir ihn eben umleiten,
diesen FluB! Ein Aquidukt, das wirkt
romisch!

uert doch
und

Na, was habe

ich gesagt?

dann wiirden wir romische
Gallier werden!




0O Augenblix!

Wir sind untrdstlich, bei dir
eindringen zu miissen, aber der
Zenturio Lacmus und ich
wiirden gern was mit dir
besprechen!

Ihr habt doch schon
vom Kampf der Hh’uptlinﬁf
gehort. Wir mochten, dal Thr
gegen einen Hauptling an-
tretet und dall Thr nach
Euerm Sieg die Herrschaft
iiber seinen Stamm iiber-

rl(nmml‘. in mein
Haus! Mein Haus,
vielmehr mein
domus, wird durch
Eure Anwesen-
heit geehrt.

Ave Casar! Seid
willkommen bei uns,

geliebte Eindringlinge!

-

¢ Ler als das!' Wer
ist dieser un-

glickliche Haupt
ling? Das wird

Nichts leich-

ein Gemetzel! |

Ma... Ma... Ma-
jestix? ! 7 Das wird
ein Gemetzel!

Niemand denkt daran, Majestix
herauszufordern' Der Zaubertrank
= des Druiden verleiht ihm
i.ibermensc'r:liche Kraf-

T Da das Problem der

Ah. nun... reden wir Trank des Druiden ist,
A ; miissen wir den Druiden

nicht mehr davon! aus dem Weg schaffen,

Kein Druide — kein Zau-
bertrank. Kein Zauber-

rank — kein Probl

Im Gegenteil!
Reden wir da-




Wo gehst du
hin, o Miraculix,
unser Druide?

Ich gehe in den Wald,
um einige Zutaten fiir den
Zaubertrank zu pfliicken,
Asterix! Mein Vorrat
ist alle!

/ Ich bin jedesmal
recht beunruhigt, wenn
unser Druide allein in
den Wald geht. Aber

er mai's ja nicht, dafl

\man ihn begleitet,

Ich folge
ihm in einiger
Ent-

L =N
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Ich folge un-
serem Druiden.
Der Wald ist im
Augenblick nicht
sicher. Die Ro-
mer benehmen
sich so hyste-
risch!

Die spinnen,
die Romer! Ich
begleite dich.

Dann liefere ich

meinen Hinkel-

stein eben spater
ab. Es eill michl.

in, Aste-

Lal doch
den Hinkel-
stein im Dorf!

Der Stolitrupp ist

getarnt und wartet
auf deine Befehle,
Lacmus,

LegiOnan nicht.
__gepflegt wird?

GrobBartig, beim Mars und bei
Juno! Wer wagt da noch zu

behaupten, dahl die Kunst der
Tarnung bei den romischen

...das hier ist die Hecke
vom Gemiisegarten... der
getarnte Stoftrupp...




Ahem... Gut! Wer N\ Erkliire ihm Du kennst die Befehle! Fangt den Druiden,

i : . : tot oder lebendig! Durchsucht den Wald, bis ihr
filhrt den 9 d‘;’“ E“‘:he“' seinen Auift'rag ihn findet. Er ist oft unterwegs, um Kriuter zu
StoBtrupp? ﬁul am Spreizfus! suchen. Wenn ihr Erfolg habt, gibt's eine

elm: 3 Belohnung, wenn nlicht — Stuben-
arrest!

Ah... Zenturio...
wenn ich wihlen diirf- Der Trick
te... ich hitt' lieber gleic Du elender Regenwurm! zog nicht!
Stubenarrest! Mach, daB du wegkommst! Und ich
gebe dir einen guten Rat, komm ja
nicht ohne Beute zuriick,
beim Mars!

Benehmt euch
so vegetativ wie
moglich!

wohl fiir ein
Spitzenge-
wichs.

: Schluf jetzt!
8./ Lhr redet wie die
L®E (Schrebergirtner!
Wir haben schon ge-
nug Schererei-
N en,

Wo sind sie? Aber Ihr habt doch Noch mal hef!
Wo sind sie? gesagt... und da haben so einen Blodsinn, kC ; ?a T = :
wir beschlossen, hier und ich pflanze ; omm Nein! Ein Wildchen!
Wurzeln zu schlagen, E%ch hier ein, “’“. ! H{Iecll‘ Rd:ﬁ'e‘l::r:?'}]idl
! . j
rauerweiden! kein Zihnekiappern
horen, verstan en




In dem Wild-
%/ chen dort werde ich be-
\ stimmt vierblittrige Klee-
2 blatter finden,

Wie? Kei NN E Y . 2
Iw.&irrl:;{il?g’_t.';!.tri -y RN z Wir haben ihn!
n, -
aber ein Fii- | (GRS Haltet ihn! Schnell!

chen mit fiinf

Unser Druide!
Von Romern um-
zingelt! Wir miissen

ihn retten!

Nein, Obelix!
Neiiiiiiiin!

Bravo, Obelix! Aber ich habe
Bravo! Ein doch die Romer
Volltreffer! verjagt, oder?




Die Patrouille
kommt
zurick!

Mit einem

Speerwurf? e

Dieser kleine Schubser
mit dem Hinkelsteinchen
hat ihm sicher nichts getan,

fd Bestimmt hat er was Schwe-
# res zu Mittag gegessen!

Da! Er kommt zu sich!
Sehr robust, unser Druide!
Besonders sein Kopf!

Ah... nein,
mit einem
Hinkelstein-

Und wir haben den
Druiden unter dem
Hinkelstein gelassen.
Kein menschliches
Wesen iiberlebt so 4

Wenn wir

im Dorf sind,
werde ich ihn
zu wecken
versuchen!

Wie fiihlst
du dich?

Befehl ausgefiihrt!

Wir haben den Druiden

erwischt!

Ich hoffe, daBl du die Wahrheit gesagt hast.

Aber ich bezweifle, ob die Gallier menschliche

Wesen sind... Nun gut, wir werden Augenblix

benachrichtigen, damit er seinen Gegner
herausfordern kann!

Nur ein kleiner

1 " . )
W, “3? _ r Schubser mit dem

Hinkelstein... nichts
weiter!

Danke gut... aber
wer seid Ihr, mein
Herr?




Ich bin Asterix! Du Hihi! Ihr seht : - [ Z g ™% Ich sehe mit Freuden, daf} es
weit doch... Asterix! l:olmiscjl"ls:us!sn = o dir wieder gutgeht! Ich wuflte
o A\ doch, daB so ein Hinkelstein-
chen dir nicht...

- Difcker? g ﬂMir&cl}liﬂ:.

1 o as fiir 'n ter Gefihrte

Hohoho! [“‘t‘:.lr"“:(:i*l":i:Iighﬁézﬁ&r‘ Dicker? o o o
spoarioy S e | kennst du doch
Hihihi! / wieder, nicht

7 E E = .
: u Laft mich ihm ein Lied
Er hat tat- Und seinen Ver vortragen. Mein Talent

sichlich sein tﬂnd‘._El‘ sieht ei‘- 1
HA! HA! HA! Gediichtnis /nen Dicken, wo s Der Druide erkennt er laestlmmt

! hier doch gar . erkennt nie- E
Hohoho! keinen gibt! _ mander:'lnwieder! Versuchen wir’s.
p L - = i ] Es ist ja eine ziem-
lich riide Therapie,
aber ein Schoc
ist manchmal...

Macht weiter, mein lieber
Herr. Es ist sehr hiibsch'!
Noch einmal!

Noch einmal!




Bring den Druiden Da man mich
in seine Hiitte, Obelix. um eine Zugabe
Ich spreche derweil mit bittet...
unserem Chef!

Genug jetzt!

Tag o T " g Ly
m‘:cmﬁi:i{:; ‘:;1*; ':’;'lr d;:ie;}n. ll:.:ll: l;iiar_a!? %:nnkke. Der Trank! Der Zaubertrank,
heil;n. B bra'mnhkﬁnntzrder iahn so- | der iil_)_ermensc!iliche
Asterix: fort gesund machen Kriifte verleiht!
wiirde...

EE? rsa,J L E-

sich noch an das Rezept it .
erinnern. Wenn nicht, p_ Erinnerst du dich an
A ﬁgrdengng 5chlileé!|_lich_ ddll'-." das Rezept vom
.omer besiegen! Sie sin Zaubertrank?
hundertmalgstarker als S
wir und besser be-
B waffnet.

Hoffentlich kann er S a ?,F O Miraculix!
-

Fai

Was fiir ein Zaub ? Das i
i el e i S Wir miissen das | T Heny Hi! Hi! Hi! Bei
Scheint interessant zu sein Dorf unterrichten. BB gl och! Als ich klein Euch kann man sich gut
2 Die Lage ist emnst. ; war. bin ich da. rein- amiisieren! Alles ist so
"gefallen! A lustig, so komisch...

Juhuuuuuuu!




Gallier und Gallierinnen! Die Stunde ist ernst! Unser Druide hat sein
Gediichtnis verloren und ist nicht mehr in der Lage, den Zaubertrank
zuzubereiten... das Geheimnis unserer Kraft. Unsere Vorriite sind erschopft,
wir sind also verwundbar. Wir miissen dieses Milgeschick fiir uns behalten
und kénnen nur hoffen, daB uns keiner herausfordert, bevor unser
vielgeliebter Druide geheilt ist.

A= 4 &,
] f {_;Il I.-_ i
B ‘-’_L‘_“_s;«-r‘-:n . % —

Und denkt immer daran:
Wir haben nichts zu fiirch-
ten, auBer, daB uns der

el auf den Kopf fillt!

Ieh bringe dir eine
wichtige Nachricht
vom Zenturio Lacmus,

o Augenblix!

Wo befindet sich Augenblix,
dein Chef?

—
~.-_.,-., =

Er inspiziert gerade die
Schule fiir lebende Sprachen
bei Professor Berlix!

in romischer Bote
reitet soeben in

Nun, macht es unserem
Kleinen nach und begriifit
unseren rémischen Freund

auch so schon!

Das hast du fein ge-
macht, Cathedralgotix!
Das gibt eine gute Note.

Aber jetzt brauchst du

Ich grube doch gar

nicht mehr zu griillen. Sie
sind rausgegangen! 4

nicht! Iech muB auch
mal raus!



Ich wollte dir nur sagen, | e
daB der Druide Miraculix aus D”h d“,."};‘”[
; sicher, dafl
dem Weg geschafft ist. Du der Druide
kannst Majestix heraus- .weg ist?
fordern! —

Ich werde aus Gallien ein Freunden
neues Rom machen, Ich lasse eine lange
Thermen bauen, besteuerte Ther- wache

men! Und vierteljahrlich miis-
sen die Gallier Steuer
zahlen!

Hort sich an,
als ob Troubadix
singt!

Was ist das?

Mein Chef Augenblix
schickt mich, seine An-
kunft anzukiindigen. Er
wiinscht, sich mit deinem
Chef Majestix zu unter-
halten.

s AN

Bestimmt! Wir ha-

en ihn in einer glor-

reichen Schlacht
besiegt! fordern werde!

Zenturio, daB ich morgen
meinen Rivalen heraus-

Wildt ihr, das Hin-
kelsteinchen hat ihn
nur gekitzelt!

Auf jeden
Fall ist er guter
Laune!

Hmmm... der Besuch
von Augenblix bedeutet
nichts Gutes. Er ist bestech-
lich, brutal, ehrgeizig und
skrupellos.

Gut denn, sage deinem ¥

Ich werde Majestix besiegen, denn 1
ich bin der Starkere. Und dann
werde ich mit Hilfe der Romer |
auch die anderen Hauptlinge |
besiegen, und dann

bin ich Chef -

.@@

Obelix, mein Freund, ™
du gehst mir langsam
auf die Nerven!

Asterix,
sag ihm, er soll
nicht immer lachen,
wenn er mich an-




r

Augenblix Y Nun beeil dich doch!
kommt, Chef! Man verlangt nach

Runter mit dir! [ & S84/ Ich geh'
Sie kommen! . Sy f )aschon!

Wenn Ihr
dauernd wackelt!

p Nicht ohne

kiinstlerische
Qualititen!

e e B e

e

5 . Pich komme, um dir eine
DE'_""‘ ist eine Herausforderung zum

Gipfel- Kampf der Hiuptlinge
konferenz! entgegenzuschleudern!

—~ Nach dem Gesetz wird der
| Sieger Hiuptling iiber den
Stamm des Besiegten. Der
Kampf findet an den
nichsten Kalenden *

*Kalenden: 1. Tag des romischen Monat



Kein Wort mehr! Ich
kehre dir den Riicken zu,
kiinftiger Verlierer!

Ich! Nicht ihr! Wenn jeder
eine halbe Drehung
macht, dann gibt das
eine ganze!!!

Eine schone Bescherung! Dieser Kerl ist
ebenso stark wie ich, und unser Druide ist
nicht in der Lage, einen Zaubertrank zu brau
en... das Schicksal des ganzen Stammes

angt von diesem Kampfl ab!

Was ist los? Was
machen die beiden
denn da oben?

Das ist nicht der richtige Moment
fiir dumme Witze! Gnade euch, wenn
ich runterkomme!

Hoffen wir, da
unser Druide
bald gesund

wird.




Im befestigten Lager

Ich habe meine Herausforderung :
von Babaorum...

Ihr habt mir erziihlt, daB der Druide Miraculix ausgesprochen, und ich kann sie

aus dem Weg geschafft sei. Dabei ist er nicht nur da, : “M";;l’;g“:l:'l‘:::,‘f;"‘lsﬁmh;g "L'fh

sondern erfreut sich auch noch glinzender Laune. ) : wpibe g g
Kr'lacht sich noch knpWt Lust dazu, ehe ich mich abmurk

2 ;@v’ir wo{;l;n [?i;.;:t die Neaven
Verbindlichen Dank fiir deine groBartigen = o aeren., Sk MEFEN J8 NOCh: GRTIg
Ratschlige, Spreizfus! Anstelle eines aufsiissigen § o = Zﬁ};ﬁ ';’u‘;';?ﬁ;if: t:;;":.,':itf Qi;"dﬂf;"
Dorfes werde ich jetzt zwei am Halse haben. ‘P i ngen. :

Na, da wird sich

Ciisar freuen!
- 'J
> - - '\I.l 1

Quod erat Du hast E:l“g‘ﬂlaiﬁi;:?; Zeit

Miraculix! So begreif mich Wer ist denn
demonstrandum.* gut reden! Dorf...

dOChI‘!; DubmuLE! einden Zauber- dieser Miraculix,
trank zubereilten, der unserem von dem ihr dauernd
Chef iibermenschliche Kriilte

verleiht.

Asterix, wenn du ihm nicht

Wir bereiten alles vor. sagst, dafd er aufhoren soll,
ielleicht erinnert er :‘»l(‘h Harhahﬂhaha! schmeif}' ich ihm, ob Druide
dann wieder. Obelix! Der Dicke ist wirklich oder nicht, den Top

Hol die Zutaten und
den Suppentopf aus
der Hiitte von
Miraculix!

wie du es schon mit
~ f dem Hinkelstein
A gemacht hast, Obeli

zu komisch!

"Was zu beweisen war



Und was soll
ich jetzt machen?

Na, wirf
-/éie Zutaten
in den Topf und
bereite einen Zau-

Hihihi! Das ist lustiﬁ,
euer Spiel. Los, noc
einmal’

so, als ob er
sich an die
Formel er-

Obelix,
hol einen neuen
Suppentopf!

Ich... ich bin untrostlich,
meine Herren, aber diesmal
\ scheint's nicht zu klappen. Das
S ging daneben!

Vielleicht
ist's jetzt was ge-
worden. Mal
nachsehen!

Hi! Hi! Hi!
Es hat geklappt!
Es hat geklappt!

Ich frag’ mich,
ob wir damit et-
was erreichen!

IR TR

fis,

: Solange
genug Suppen-
| | topfe da sind, ist
.\ auch I;o"fnung
A a!




Angefiihrt von dem
Legionir Handzum-
rus setzt eine neue
atrouille ihr Leben

Merkwiirdig... wo
sind die Gallier? Nor-
malerweise hiitte uns

langst einer von ih-

aufs Spiel, = en erledigt!

Was machen
die blofi? Was
machen die blol;

Mann? :

Und aullerdem
ist das ein Fisch-
suppentopf!

Ah, so ist das! Los,
weckt diesen Idioten wie-
der auf und sagt ihm, daf
er ab sofort als Frei-

williger bei den Galliern

spionieren darf!

Sie machen einen
Mordskrach in ihrem
Dorf, und sie schmei-
fBen wie verrickt mit
Suppentapfen...

Suppentopfe? Sie wagen es,
meine Legioniire mit Suppentdpfen
zu bewerfen?

Diesmal
macht's nicht Jdann stimmt’s

Die werden sich noch an ihren
/ vielleicht diesmal!

Fischsuppentopf erinnern!




Man miifite probie- Ja, aber wenn er’s : Ich werde kosten... Viel-

ren, ob es der nicht ist? Vielleicht ¥ leicht lag es doch an meinem

Zaubertrank ist. ist er dann schwer Hinkelstein, dal der Druide
> verdaulich! ; - B 50 lala ist!

y r.*.._.',-r:z.. : .'.

[Tm befestigten
Lager von

Wenn also jemand
kosten muld, dann
ein Romer... es
wird sich doch ei-
ner fiir diesen
kleinen Dienst
finden...

Nein, Obelix! : y  Aber wenn du
Ich bin der Chef, == bumm machst, dann
das Kosten ist 2 wird Augenblix un-
meine Sache! A ser Chef, ohne dai

- er kimpfen muf3.

Ist Handzumgrus
schon unterwegs?

Er weigert sich, den ;
Suppentopf zu verlassen)
e e

Nein, ich schime
mich nicht, mich

in einem Suppen-
topf zu verstecken,

Sechimst du dich
nicht, dich in einem

Suppentopf zu der nach Fisch
verstecken, der k=
nach Fisch Vs

stinkt?

Lieber hier sein, in
einem Suppentopf, der
nach Fisch stinkt, als bei
den Galliern und nicht in
einem Suppentopf, der
nach Fisch stinkt!

Ich werde dich kochen lassen in deinem Suppen-
topf, der nach Fisch stinkt!

Aber nur
wenig salzen, wenn
ich bitten darf!




Dulece et decorum ; . . . 1 " Man muB ihn : :
s patm MiBbrauche meine Geduld nicht! Ich S il Also, kommst .!E*éii‘rifc'i.?'"

warne dich! Ich fange schon an sonst brennt du jetzt raus gar!
zu kochen! > ' oder nicht? j

schon gut, schon |ES - || Ich begliickwiinsche dich zu
E:griﬂtkgg"g raus.. NS RSN deinem Heldenmut! Du wirst : ~a
nicht.. S die Gallier ausspionieren. § ticht sehr froh.
3 Gut verkleidet riskierst : @ lich aus!

du nichts!

Jetzt bin ich nahe

3 Elne = &4 . k-
Und er stinkt heulende \ Wt L Leiinnhr RRRERERY coros oor chitoenon

nach Fisch! Seezunge! . '. den al Dorf. Ich pflanz’

m:ch hier auf! ’

Huhu! Einkﬂnum 4
’ der sprechen kann un
Eplﬁ! S??ﬁ f;llll.‘ nach r,-ﬂ;chem Seefisch
ich auf! Hu! riecht. Herrlich! Ich geh’
nie mehr weg!




¥Wir brauch : In dieser Jahres- ™ _ : s Uiii, uiii!
[ bedingt e?n:: ]‘5'{?) zeit findet man , . it Gallier! Sie
immer welche im ! \ diirfen uns

Da ruft
uns einer!

Die kann man Eine Eule und ein :
zwar nicht essen, \Hiindchen? Wo gibt AuBlerdem sind '\
aber sie ist sii. Ich | g5 denn so was? 4 wir nicht zum
nehm' sie fur Ide- ul
fix zum Spielen

mit. g

Nein, das war ich nicht!
Das war nicht uff, das war hu!
Huhu! Die Eule hat huhu
. gemacht, nicht uff!

Unterhaltsa-
mer Baum.

Bestimmt eine
neue Sorte!

= ()
IRY B




Er stinkt
nach Fisch!

Tut mir nichts! Ich bin Wir tun dir

ein Krieger wie ihr, ob- nichts, wir wollen

wohl ich ein Feind bin. dir nur ein Siipp-
Und wir wollen uns un- chen anbieten.
ter feindlichen Krieger Weiter nichts!
doch nicht schlage

Huaaaaaaaaaha!

Ganz griin! Wie macht
Ihr das?

Komisch, er griint, [ter. ..
Angst, Rémer, fjWenn man ihn ent- HOHOHO!  pas macht
wir machen ¥ It. 3 e mir Spaf hier!...




Der ungliickliche Handzumgru | a ie Ergebnisse...._ ...sind recht ...aber nicht...
mul eine Suppe nach der 3 bunt...
anderen ausloffeln... :

] o

Das Gebriu ist si-
cher sehr gesund!
\_Es macht Farbe!

Genug! Ich hab’ genug! Ich will y Werd nicht I-m]nﬁm-_!...._ 15 Jahre Le-
¥ih cholerisch... sonst laufst \ gionar und

meine zarte Samthaut wieder- ; i
4 - . T du lila an. Wir machen nun blau!
haben, mit der ich auf der via Ao A4 2\ noch einen letzten Ver-
Appia bei den Damen soviel . ol T it 4 such, dann ist Schluli,
Erfolg habe! - TN T | L s

N Sieh mal, Asterix! | Das kommt da-
L Er ist himmelblau! / her, weil er
? blaf ist. Trink




Ich hab' mei-
ne weille, rosi-
ge Samthaut

wieder!

5

Gut,
sehr gul so-

Fliegen
kann er auch!
Ein richtiger

Vielleicht ist
das jetzt der Zau-
bertrank, Asterix!

Soll ich ihn
runterholen? Mit
einem kleinen
Hinkelsteinwurf...

Winde ver-
weht! Aber wir
i miissen uns einen
A\ anderen Trank
- einfallen lassen}

O,

-~




Im befestigten
]'..a er der ﬁtgme

Was willst du?
Und was machst du
mit diesem Seil?

Ist das eine
Art, sich bei
seinem Chef
zu melden? Du
kommst auf der
Stelle
runter!

Ich kann nicht!\ -
Ieh bin leicht
wie ein
Schmetterling

Keine unnotigen
Fragen! Hol ein
Seil!

Kommt und seht
selbst, o Zenturio... sonst
glaubt Ihr mir nicht,

beim Jupiter!

Mit mir hat man's
. . i ; bunt getricben! Der
Runter mit dem &l % Druide ist iibergeschnappt

Schmetterling! ; Z Er kann keinen Zau-
i bertrank mul:r Zu-

Sehr inller Ihr konnt ihn
"-“'f‘““'- wieder
loslassen!




S TR T e Heee
| Unnotiges Risi- , )

sehr gutl Der Dride, ) Wir greifen die Gallier | | ko, Scbfage,eiy il

Hinkelstein nicht un- sofort an! Wir ﬁugo_nbiix lfiE

] J 11 9 R I L] & 3| -

versehrt iiberstanden! sind in der WEr E‘rter?earf ;\:{I

Uberzahl! wenn er ver-
liert!

Er fliegt auch nachts, e Sl ; x =
wie ich! Das ist éier ‘.:'1:_:1;::.:19' Ciaht i % ¥  Pah! Diese gallischen Zaubertriinke
Hatams Saam, o4 , sind nicht von langer Wirkung! Das

B vt hia : g5 s < geht vorbei. Gute Nacht!

Was willst
"-

Tatsiichlich, im ~ Y Hmm! Die Wir-
Laufe der ung des Tranks
Nacht... _ ist vorbei!

Wihrend die Romer : — i 3 #  Ich kenne einen Druiden,
schlummern, verbrin- [Druiden zu hei- | beim Te e . T - der wohnt hier ganz in der
gen die Gallier eine en, brauchen ! Ay \ ) [ Nihe. Seine Spezialitat ist es,
schlafl : 5 > { ' {Leute zu heilen, die den Ver-
stand verloren haben, Er
heilt Amnesix!*




Wir holen
Amnesix,
den Druiden'!

unseren Druiden zu
sprechen...

-
et &
T

=

Der hat standig Angst, dalf}
ihm der Himmel aul den
Kopf fillt!

Der da hilt sich
fir ein Wildschwein!

Kein Romer zu sehen! Reisen heutzutage
Dieser _‘"’!’.‘_."“ hat ‘-:_i' en macht keinen Spald
cher erzahlt, daB wir mehr. Die Strafen
keinen Zaubertrank haben sind zu sicher!
und dafi es nicht mehr no- $ :

tig ist, uns zu beobachtep™ %

= ] L .
Wir kommen . 1
wegen einer Be- Wenn ihr

ratung! nicht angemeldet
seid, dann miift
ihr warten!

R i 3
Ein schiich- Moe seid sicher.
terner Barbar!
Er schamt
sich seines
Berufes!

baff ich nicht stored

Mensch, wofiir er
halt!




Friulein

Gibtermine! Der

niichste bitte!

Halt er sich
o nicht mehr fiir
ein Wild-

\ \ Dieser Druide

ch hab’ keine Angst ist auBergewohnlich!
mehr, dafl mir der r wird Miraculix si-
immel auf den Kopf cher heilen!
fallen konnte!




Nun, wo fehlt's
uns denn? Nichts sa-
.. ich weild es!

I Ihr leidet unter der

Zwangsvorstellung, daid Thr
zu dick seid, und das macht
Euch krank. Dabei gibt es gar
keinen Grund, krarﬁ( AT L
sein, weil man dick is

s WD

So0? Ich dachte!
enn ich so dick
dre, wiirde mich

" Aber ich bin

Wir sind ge— :
kommen, damit
du Miraculix, un-
seren Druiden,
heilst. Der ist nim-
lich krank!

Miraculix? Mein lieber Miraculix?
Unser aller Meister? Er, der alle Ge-
heimnisse kennt? Lafit uns gehen!

Ich muB fiir ein paar
| Tage fort. Gebt mir den
, Topf dort mit. ..

Das ist der
Barbar, den Thr von
seiner Furcht geheilt habt!
{F:r hat gesagt, er wolle sich
sofort an seine Arbeit X
begeben...

Buhuhuuuuuuuuuuu!
Ich bin zu dick!

-------



Aber nein, Das sagst du nur, um
nein, lieber Obe- mich zu trosten!
lix. Du bist nicht

zu dick!

Er muB} noch mal :
zu mir, ich werd*
ihn heilen!

Kurz

Ah! Da seid
Ihr endlich!
Kommt, ich fiihre
Euch zu
Miraculix'

s *Fi\l \J ]

Miraculix! Mein
edler Meister!

) | e

Huuuhihihahahahoho!

Wer ist denn dieser Vorgartenzwerg?

Wirklich! Ein Vorgar-
tenzwerg, und was
fiir einer!

Besser ein Dicker X__Sicher, Obelix!
sein als ein Vorgar- | Sicher! La8 den
tenzwerg, nicht Druiden jetzt
wahr, Asterix? 4

habe ich jetzt geheilt.
Nun kiimmere ich mich
um Miraculix!

Der Elefant da soll endlich
still sein! Ich kann
unter diesen
Umstinden nicht
arbeiten!

Obelix! Du mufit doch sicher einen
Hinkelstein abliefern.

Ph! Besser ein Elefant




Setzt meinen Topf Ich auch! Ich kenn'
aufs Feuer, Ich werde s auch ein lustiges Topf- -
sofort einen Trank 2 spielchen! Auf keinen
zubereiten! i . %/ Fall dem Kranken
2 widersprechen! &

Ich glaub’ nicht, , e Obelix! Du Dick- |
daBl das davon - N e (-7 | kopf! Man mufd
kommt! Jeder sagt, nicht Druide sein, um

5 les sei meine Schuld. : /
dJa, durch % » |\ War doch nur ein £ zﬁi:ﬂ:ﬁ&igﬁiﬁi:m

einen Hinkel- LA 1"5“'" S‘:h“* 1 . ; N -_ e schuld ist!

stein! ¥~ S

Verzeihung! Man mufl Druide
- sein, um den Sachverhalt be-
A urteilen zu konnen. Wie bekam
> er den Hinkelsteinschlag?

= . = A N / Na, wenn's so ist, ~
Obelix! Liefere deine Hinkel- kiin-;'meée |i:::l'l mich u!".rli niil.l:hu 5 veetal
i .\ mehr. Seht zu, wie ihr ohne / | [T : .
Stil:;h::t;l l-:::(}\..l::e?na e mich fertig werdet! _ ; geht's gut?

Aber er hat
ich doch drum




Er erinnert sich V '
an nichts mehr! Dasselbe wie
- bei Miraculix!

/!

. “u
Da hilft nichts, Ja, ich glaube,

o Majestix! Du \ auf die Druiden
mufit dich auf konnen wir uns
den Kampf mit | nicht verlassen!
Augenblix vor-

reiten!

Seit er als kleiner m

Junge in den Zauber-

trank gefallen ist,

hilt die Wirkung
dauernd an,

Du wirst mich
fiir den Kampf der
Hiuptlinge trai-
nieren, Asterix!

Seht her, mein Herr!
Ich kann sehr hiibsche
Trinke brauen!

Kostet mal,
mein Herr!

Wir beginnen morgen
anz frih! Und den
ran: Rohes Fleisch,
kein Bier mehr, nur
noch Ziegenmilch'

Ich werde es
auch versuchen,
mein Herr!

Schade, dail
Obelix nicht
Chef ist!

Das Gesetz verbie-
tet es dir, zu seinen

Gunsten abzudan-
ken. Verqemen @

wir's!

Oh! Was fiir

ein schones Blau!

=

fiir ein schones Rot!

\ Jetzt miiBt

Ihr kosten,
mein Herr!




Noch vor \ 7% = = : Aufstehen,
Sonnenaufgang.. ¥ 5 ; N 7 Chef! Wir beginnen feke )

—~ unser Training mit
P einem kleinen

ager

Eins, zwei, eins, zwei, eins, zwei!
Vorwirts, etwas strammer, beim
b N ael -

So ist's
besser!

Und jetzt muldt du
fiir den Kampf trainie-
ren. Du brauchst einen
Gegner!

Nein, nein, nein!
Das ist nicht die richtige
Methode, Malji-.ﬂiix*.
lch zeig's dir!

Hmmm!'\}
Billchen len-
denlahm!

BSagraach Obelix ist ideal Gut, fangen B : 3 Ich gebe eben
icf;; rm . fiir diese Rolle! wir -(m__.g Bravo! Bravo, Obelix! mein Bestes!

Ich scheu® mich Mit dir zusammen braucht
nicht, ihm we man keinen Romer

: in Gallien

zu fiirchten!




O Majestix! Du
hast doch nicht et-
wa das Gedacht-
nis verloren?

Ich habe nicht
nur das Gedicht-
nis nicht verlo-

ren, ich werde auc
diese Backpfeife

- The

e "
E: 'R:q!ul
£

Wihrend Majestix fleiflig |
trainiert, bereitet sich

sein schrecklicher Geg-
ner, der Hauptling
Augenblix, ebenfalls vor..

-

da, das haut den
| stirksten Mann um!

Kampf blof3
H schon zu Ende
) wiire!

Genug fiir
heute,
Augenblix!

Ebensowenig wie die anderen galli-
schen Hiuptlinge! Ich werde sie nach
und nach herausfordern, und dann

: in Chef der Galljer!

Du kannst nicht verlieren! s
Ohne seinen Zaubertrank kann

dir dein Gegner nicht stand-
halten!

Murmnlmurmelw‘
Nach dem Kampf

erden wir ihn nach
Rom schicken, aber
in Ketten! Da wird

er andere Gegner fin-
den... in der Zir-

Murmelmurmel...
Dieser Gallier ist
zu ehrgeizig. Der
kann gefihrlich
werden,

Nach dem Sieg von Augenblix
wirst du ihn nach Rom begleiten..,
aber als Gegner in der
Zirkusarena...

inn biBchen zu intelligent!




A
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Doch bevor der Kampf das Inter-
esse des Volkes erregt, errichten
rund um das Stadion die fahren-

den Barb ihre Attraktionen.

Wer will noch mal,
wer hat noch nicht?
1 Goldstiick fiir
denjenigen, der den
Kraft-Max besiegt!

Endlich naht der grolle
Tag! Unter dem Duft

gerosteter Wildschwein
stromt das Volk herbei

Souvenirs

f' [ Jugendzeitschrift
Ik

des Jahres 1.
3 Bronzestiicke

Zfi
|
1
¢

‘z r/ i:a k'

Der kleine
Tumirnix kann
von seinen Eltern
im Kindergarten
abgeholt werden!

" { = L i
S S < |
i
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Handzumgrus, ich fr. Das ist nicht mein Vo-

X + ; ~ { mich, ob dein komischer | gel. Ich kann nichts da-
Die ganze Garnison == Vogel auch EI’:e_in I.{ngliick iir, daBl er mitfliegt.
: mon  bringt! =

mit Waffen mlml ' & 5 : ;
Kampfplatz! oo R UagHl
Marsch! - P - &@ ;

nblix ist
im Stadion...

’ ¥ L : . 0O Majestix, mein :
- - \ Chef! Es ist Zeit!

Freunde! Ich : ! Dabei wt‘_)llleri.ch
1% doch nur ein aufmun
es tun h
f"‘_}ﬁ i:legen 2 terndes Liedchen

beim Teutates! spielen...

Es lebe
der Chef!

P =
_L"' ‘1'5/:“ %C_

-

Das Dorf unserer Freunde Ich meinerseits habe
ist fast verlassen... zuriick auch etwas zubereitet,
bleiben nur die Druiden. iiber das ich gern Euer
F Urteil wilite!
Kostet, mein : Y
Herr! Es ist
amiusant!




Es lebe Majestix! e e - e V&5 Augenblix mit uns!
Bravo Majestix, T 11 b (5 \sEiE Augenblix, Augenblix, beim
beim Belenus! LS| 3 a1 1 Jupiter!

Der Kampf zwischen den AN Zu meiner Rechten: der Zu meiner Linken: der Hauptling
Hiuptlingen wird so R gallisch-romische Hiuptling der Gallier, Majestix!

lange ausgetragen, bis NS , Augenblix!

einer der Kimpfer aufgibt. | £ BN N

Die Regeln sind bekannt:

Der Verlierer unterwirft
sich mit seinem Stamm
Augenb... dh, dem Sieger!

)
R o 1T,

A 0 N
. p— ‘E;,’-;.

s
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. ki -
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Alle Schlége sind erlaubt!

Jeder geht jetzt in seine Ecke
und beim Trompetenstold be;ﬂnnt
der Kampf. Auf dafl Augenb...

iih, auf dal} der Bessere

gewinne'

Im Dorf! Er ist
traurig, weil er sich
1 fiir alles verantwortlich
fiihlt,

Hol ihn! Wir brauchen | B8 ; 3 : Und das ist der
ihn fiir eventuelle Schla-| = R N : Beginn des
gereien nach dem 3 e SRR : ! ;
Kampf! S R Kampfes der
' Hauptlinge!

i

TN N

i
iy

4

S




Ty ! Y Klar, um unse-Y Willst du vielleicht schon wieder be-
Obellx 2 HaSt d'll etwa den renthT:.'ﬂen e haupten, daB ich was falsch gemach

Hinkelstein geworfen? habe? iseat

(mit Zzsni;np!tem

Hor zu, wir haben
keine zeit. um zu
streiten, aber...

Anstatt zu streiten, 3 ) ; : :
solltet ihr mir lieber ( Was heifit doch?
unter dem Hinkel- - L = : Ich hab’ ihn geheilt!
stein hervor- Durch besondere
helfen! | A -

Was ist denn Y ' Schnell! Leert \ Der Kampf hat
zwischen den erkliir’s dir, den Topf! Bringt\schon begonnen. He! Halt! Ich habe
beiden Schligen / o Miraculix! | heiBes Wasser! |Wenn Augenblix , B\ noch nicht gekostet!
Ich will Zauber- [ gewinnt, werden o o .
trank brauen! wir uns unter-
werfen miissen!

Nein, Obelix! Ich bin R ; e R e
dagegen, dall du von dem =N | _alla arau . 3 ~ Wenn's hier
Zaubertrank kostest! Hole lief 3 "/ . hichts mehr zum

ber Gefiile, damit wir ih S i { Amiisieren gibt,
tragen konnen. /




Unsere drei Freunde eilen zur | |...bereits eine hal lhr verteilt { Nein, du bist

Arena, wo der Kampf be Stunde dauert. Wirst du wohl den Zauber- als Kind rein-
. trank unter un-

" Warum schleppst duy - ! A ' stillhalten! sere Freunde!

den Hinkelstein mit? g =% : Ich geh' zu
Mir wird schlecht, / ok %.” Axdey Majestix
wenn ich das sehel« BT :i‘;;} e

=1}

,(h

Wer weil}, wo-
zu man ihn brau-
__chen kann! __.

Majestix P ; v’ ) Unser Druide ist wie s » ¥ ‘ Ah! Diese Nachricht
mein Chef! o M i) o) B dﬁ;gﬁ";ﬂ?ﬂ_éi‘ﬁir sind o \-'erzehnfz“?hl r::ﬁlzlrl:‘c

AH! Puff! Puff! Endlich héltst
du Puff! Puff!  still!

Ich bin der Schonste! Ich bin der
Stirkste! Ich bin der Sieger!

e




Ich bin der Sieger! Ich behalte Wir haben noch andere Pliine! Du hast den

nicht nur die Herrschaft iiber meinen

Stamm, sondern iibernehme auch Einen Kampf gewonnen! Gut! Aber nun WO'HEII wir :
> noch den von Augenblix! Augenblick, sehen, ob dein Volk in der Lage ist, die unbesieg-
Gallier! baren romischen Legionen zu schlagen!

a Die... die unbesieg-
baren romischen Legio-
nen? Meint der uns?

Wir haben von dir
nichts anderes als
Schurkerei erwartet,

Rémer! Wir nehmen
an und erwarten euch
auf der Wiese!

~ Kurz R : 7
darauf... | Legiondre! Ich werde euch zu einem sicheren

und glorreichen Siege fiihren!
Vorwiirts!

-

7 0 Zenturio! Wir wollen nicht trot~~ [Diesmal lachen sie nicht! Ihr

zig sein, aber jedesmal, wenn wir die- | |Druide ist blode, erkkarﬁn l.usiRerlms Auf die Gallier,

se Wilden angreifen, lachen sie sich Zaubertrank mehr kochen. Aulier s &

halbtot, und wir sind fiir sie nur dem sind wir hundert gegen einen! Kameraden, beim V‘[rw“r ts,
K Jupiter! bei Juno!

Keinen Zauber-
trank mehr?
Hundert gegen
einen?

Ah, diese
tapferen Jungs!

Freiwild! 7
B




Unter der Fiihrung ihrer Chefs
zeigen die Rﬂmerk re ein-

volle

Formation
in Keilform!

Ich werd’ dir zeigen,
einer! ob da einer lacht!

sage, da lacht




Und nun, meine Freunde, Die Taktik der Gallier ist zwar we-| @~/ Hoho! He-

... doch um so
erfolgreicher...

Ei, ei, ei... Ich

ich enteile!

glaub’, es ist besser, |

Die Schlacht
ist beendet!

’ hat doch grad erst

niger kunstvoll als die der Romer..|

Driingle ie vi i
nicht so! A S de —
> p v Vorwarts!

Zankt euch ;

: uf geht's! Y
d Auf geht's!

7 Aber ich hab* e G Unter Fihrun,
doche;el:agt :a?ch ihrer Chefs ze?—

Pl gen die Romer
ebe mlh. eine neue Tak-

Und es folgt die groBe
. Ruhe nach dem Sturm...
Schon? Aber es s

angefangen!

Du wirst noch von
mir horen, Spreizfus!
Ich werde an deine

Ratschlige




Ja! Er mufl mir '\
wiithrend der Schlacht
aus der Hand ge-

rutscht sein!

Ist das dein ;
Hinkelstein,
Obelix?

Aber da
liegt ja jemand
drunter!

Augenblix, das Gesetz gibt
mir das Recht, die Herr-
schaft iiber deinen Stamm
zu iibernehmen. Aber ich
bin grolziigig! -

Das Leben hat sich geandert im gal-
lisch-rémischen Serum! Seine Einwoh-
ner sind zu ihrer urspriinglichen Le-
bensart zurickgekehrt, Sie sind wieder
die alten Schlemmer und Schreihilse

P‘gilnnbl ix an.]r_da der hoflichste
a
5 1

uptling Hena. Er ist ohne Zwei-

er Beg 3 er der franzosischen
dflichkeit, die damals in der ganzen
elt nachgeahmt wurde.

Guten Tag,
Chef!

Ich lasse dich und deine
Leute frei! Vergil3 aber nicht,
dafl du Gallier bist und nicht den
Romern dienen sollst!

T

Amnesix, der reizende Druide, wurde
nahezu von dem Hinkelsteinschlag ge-
heilt. Er nahm seine Praxis wieder auf’,

Du bist doch
Augenblix!

Du siehst, man
mul} notfalls unnoti-
en Ballast im richtigen
oment fortwerfen!

..Und alles in allem ist sein Ruf so gut,
dafl ein paar falsche Rezepte nicht

ins Gewicht fallen!



m gallischen Meine Freunde, um B Weillt du, Aste-
Dorf herrscht unseren Sieg zu feiern, rix, vielleicht hat
wieder das alten wir ein grof3es % Amnesix doch
alte Leben... : o recht...

Ich glaub’, ich
werde zu dick! Ieh

Ml mull den Riemen

enger schnallen!

Ich werde nur noch
Biskuits essen. Vielleicht einen
kleinen Happen drauf...

Wildschwein,
beim
Teutates!
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